( FR -ATTENTION! PL -OSTRZEZENIE!

\ SK -UPOZORNENIE!

GB - WARNING! BG -BHVMAHWE!
DE -ACHTUNG! RO -AVERTISMENT!
NL -WAARSCHUWING!  GR -[IPOEIAOMOIHEH!
ES +jADVERTENCIA! SI-OPOZORILO!
PT -ATENCAO! HR -UPOZORENJE!
IT -AVVERTENZA! TR -UYARI!
DK -ADVARSEL! RU -BHVMAHUE!
SE -VARNING! UA -YBATA!
FI -VAROITUS! EE -HOIATUS
NO -ADVARSEL! LT -DEMESIO!
HU -FIGYELMEZTETES!  LV-UZMANIBU!

o |
CZ -UPOZORNENI! 1 | : 3 AR

let
godina
yasindan

ner
poKu 9
aastastele

mety

gadiem

Ol gcw

%
)
Qi

i

Outils non fournis

Tools not included
Werkzeuge nicht mitgeliefert
Herramientas no incluidas
Ferramentas nao incluidas
Accessori non forniti
Gereedschap niet bijgeleverd
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@ Signification du symbole sur le produit, 'emballage ou le mode d'emploi. Les appareils
électriques sont des biens potentiellement recyclables et ne doivent pas étre jetés avec les
ordures ménagéres a la fin de leur cycle de vie! Aidez-nous a protéger I'environnement et les
ressources naturelles, déposez cet appareil aupres des services de collecte compétents. Si vous
avez des questions a ce sujet, vous pouvez vous adresser a l'organisme responsable de la
collecte des déchets ou a votre vendeur spécialisé.

The meaning of the symbol on the product, packaging or instructions. Electrical
appliances are valuable products and should not be thrown in the dustbin when they reach the
end of their serviceable life! Help us to protect the environment and respect our resources by
handing this appliance over at the relevant recycling points. Questions related to this matter
should be directed to the organisation responsible for waste disposal or your specialist retailer.

(D] Bedeutung des Symbols auf dem Produkt, der Verpackung oder Gebrauchsanleitung.

Elektrogerate sind Wertstoffe und gehoren am Ende der Laufzeit nicht in den Hausmiill! Helfen

Sie uns bei Umweltschutz und Ressourcenschonung und geben Sie dieses Gerdt bei den

entsprechenden Rucknahmestel\en ab. Fragen dazu beantwortet lhnen die fir die
g isation oder lhr Fachhandler.

@ Betekenis van het symbool op het product, de verpakking of gebruiksaanwijzing.
Elektrische apparaten zijn waardevolle producten en horen aan het einde van hun levensduur
niet bij het huisvuill Helpt u ons bij de bescherming van het milieu en zuinig omgaan met de
grondstoﬁ enen geeh u dit apparaat af bij de milieudepots die daarvoor zijn. Uw vragen
hierover k de die felijk is voor de afvalverwerking of uw
vakhandelaar.

@ Significado del simbolo en el producto, el embalaje o las instrucciones de uso. jLos
electrodomésticos son objetos de valor y, al final de su vida (til, no deben tirarse a la basura
doméstica! Contribuya a proteger el I i y los recursos do este aparato en
los puntos de reciclaje correspondientes. La organizacion responsable de la recogida de basura
0 su establecimiento especializado podran responder a sus preguntas.

@D Significado do simbolo no produto, na embalagem ou nas instrugdes de utilizacao. Os
aparelhos eléctricos sao materiais reciclaveis e nao pertencem ao lixo doméstico no final da vida!
Ajude-nos a proteger o meio ambiente e a poupar os recursos naturais entregando este
aparelho num respectivo local de recolha. Em caso de diividas, contacte a organizagao
responsavel pela eliminagéo do lixo ou o seu revendedor.

@D !Isimbolo del cassonetto barrato apposto sul prodotto, sulla confezione o nelle istruzioni
per l'uso indica la necessita di smaltire in modo adeguato il prodotto stesso. Gli apparecchi
elettrici ed elettronici (AEE) sono prodotti riciclabili e quindi, al termine del loro ciclo di vita, non
devono essere gettati tra i rifiuti domestici ! Aiutateci a tutelare 'ambiente e a preservare le
risorse, conferendo questo AEE presso idonei centri di raccolta. Alla fine del ciclo di vita utile
dellAEE, chiedete al vostro distributore informazioni circa la possibilita di renderlo
gratuitamente: - al momento dell'acquisto di un AEE di tipo equivalente; oppure - in ogni
momento, per le AEE di piccolissime dimensioni (inferiori ai 25¢m) senza 'obbligo d'acquisto di
un prodotto equivalente.

D Betydningen af symbolet pa produktet, indpakningen eller brugsvejledningen.
Elektroapparater er veerdistoffer og herer ved slutningen af deres levetid ikke i
husholdningsaffaldet! Hjaelp os ved mllmbeskyllelse og resscuvceskanse\ og aflever dette
apparat pa de til | dertil besvares af den for
affaldsbortskaffelsen ansvarlige organisation eller af din forhandler.

@D Symbolens betydelse pa produkten, férpackningen eller bruksanvisningen. Elektriska
apparater innehaller atervinningsbara amnen och far efter nyttjandet inte kastas som
hushallsavfall! Hjélp oss att skydda miljon och skona naturresurserna och ldmna in denna
apparat till en recyclinginréttning. Fragor harom besvarar garna den organisation som ansvarar
for avfallshanteringen eller fackhandeln.

kkauk tai kayttoohj olevan symbolin merkitys. Sahkolaitteet
ovat hydtyjatettd, eikd niita tulisi kayttoikansa padtyttyd havittaa talousjatteiden joukossa!
Auttakaa meitd sadstimaan ymparistod ja resursseja, ja luovuttakaa tima laite vastaavaan
jatteenkerdyspisteeseen. Jos teilli on kysyttavad, kaantykdd jatehuollosta vastaavan
organisaation tai ammattiliikkeen puoleen.

[NOJ Betydningen av symbolet p& produktet, emballasien og bruksveiledningen.
Elektroapparater inneholder verdifulle stoffer som ikke harer hjemme i det vanlige bosset nar de
er gamle og utslitte! Vennligst hjelp oss & verne om miljget og a skane resursene ved 4 levere
dette apparatet inn pa et egnet avfallsdeponi. Dersom du har spersmél angaende avskaffing,
kan du henvende deg til avfallsverket eller til faghandelen.

[HU I terméken, a csomagoldson vagy a hasznalati Gtmutatdn talalhato jel magyarézata. Az
elektromos késziilékek értékek, tehat a palyafutédsuk végén nem a haztartasi hulladékba valok!
Kérjik, segitsen nekiink védeni a kornyezetet és megdrizni az erGforrasokat, és adja le a
késziiléket a megfeleld visszavalto helyen. Az ezzel kapcsolatos kérdésekre szivesen valaszol
Onnek a hulladék-eltavolitasért felelds szervezet vagy a szakkereskedo.

@D \Vjznam symbolu na vyrobku, obalu nebo navodu k pouiti. Elektrické piistroje jsou

@ Urin, ambalaj yada kullanim kilavuzu iizerinde bulunan sembole iliskin agiklama.
Elektronik cihazlar degerli maddelerdir ve hizmet siresi doldugunda normal ¢ope
atilmamalidirlar! Cevrenin ve tabii kaynaklarin korunmasi agisindan bu cihazi uygun doniisim
noktalarina teslim ediniz. Ayrintili bilgi ve sorulaniniz igin cevre temizligi ile ilgili kurulusa yada
yetkili satis noktaniza bagvurabilirsiniz.

@ 3HaueHue AaHHOrO CUMBONA Ha NPOAYKTE, YNaKOBKE UM MHCTPYKLIY NO SKCMAyaTaLum.
JneKkTponpubopbl CofepkaT LeHHble Pecypcbl W He [OMKHbI NO3TOMY MO OKOHYaHWN
3KCNyaTaLyn BbI6PAchIBaTHCA BMECTe C 06bIKHOBEHHbIMY GbITOBbIMY OTXOAaMM! MoMOrUTe Ham
B [lene OXpaHbl OKpyXaloleil cpeabl U cbepexeHna pecypcos v oTaaiiTe 3ToT npubop B
COOTBETCTBYOW|MX MYHKTaX NPUEMa INEKTP KVX OTXOFOB 1 UX Ha Bawn
BOMPOCHI 110 3TOMY I0BOAY Bam aayT otseT A TaKoi M yur

nm6o Halwmx ¢ MarasuHos.

druhotné suroviny a pfi ukonceni jejich pouziti nepatii do domovniho odpadu! Pomahejte nam
pii ochrané Zivotniho prostiedi a pfi Setfeni zdrojii a odevzdejte tento pfistroj do pfislusnych
sbéren. Pripadné dotazy Vam zodpovi organizace odpovédna za likvidaci odpadu nebo Va3
specializovany prodejce.

@3 Vjznam symbolu na vyrobku, obale alebo navode na poutitie. Elektrické pristroje su
zbernou surovinou a nepatria po ukonéeni zivotnosti do domového odpadu! Poméhajte nam pri
ochrane Zzivotného prostredia a ochrane prirodnych zdrojov a odovzdajte tento pristroj na
danom zbernom mieste. Otazky k tomu Vam zodpovie organizicia zodpovednd za
odstranovanie odpadov alebo Va3 predajca.

@ Znaczenie symbolu na produkcie, opakowaniu lub instrukcji obstugi. Urzadzenia
elektryczne sa surowcami wtérnymi i po zuzyciu sie nie wolno ich wyrzucac wraz z odpadkami
domowymi! Prosze pamieta¢ o naszym $rodowisku jak i koficzacych sie zapasach bogactw
naturalnych i oddac urzadzenie do punktu skupu opakowan wtérnych. Dalszych informacji w
sprawie usuwania odpadéw mozna zasiegna¢ w urzedzie lub u sprzedawcy.

@D 3navenve Ha cumsona BbPXy NPOAYKTa, OMaKoBKaTa NN UHCTPYKUVATa 3a ynoTpeba.
EneKTpoypeauTe Ca BTONNYHY CYPOBMHY 1 He TPAGBA fja Ce U3XBBPIAT B KDas Ha TEXHMA CPOK Ha
pabota npu 6utosute otnagbuu! MOMOrHeTe HI NPW ONa3BaHETO Ha OKOMHaTa cpefa W
LjafieHeTo Ha pecypeuTe v Mpe/aiiTe TO3 ype/ B CeLManHuTe 3a LenTa ena, Ha sbnpocute Bu
e OTFOBOPAT KOMMETEHTHATa OPraHI3aLIAA, OTFOBOPHA 3a OTCTPaHABAHETO Ha OTMAAbLIATE UK
BawuAT cneuyanusupan Toprosel.

@® semnificatia simbolului pe produs, amblaj sau instructiunile de folosire. Aparatele
electrice sunt materii prime si locul lor dupé incheierea ciclului de viatd nu este in gunoiul
menajer! Ajutati-ne la menajarea mediului si a resurselor, predand acest aparat la punctele
corespunzatoare de colectare. Raspunsuri la intrebarile referitoare la aceste chestiuni va ofera
organizatia responsabila cu colectarea deseurilor sau comerciantul dumneavoastra specializat.

@ H onpacia tou cupBolou eni Tou mPoioVTOG, € TNG ouokevasiag 1y eni TG odnyiag
XPNoewc. HAEKTPIKEG OUOKEVES €ival TOAUTIHES UAEG Kat Sev avrjkouv oTo Téhog TG SIApKelag
10xU0¢ oTa okiakd okouridial Bonbeiote pag oty mpootacia mepiBaovTog kat Siatrpnon
TOPWY Kal SWOTE TNV GUCKEUH QUTH Tow 0TV apuodia umnpesia amdoupong TEToIWV
mpoiovTw. Tig EpWTAOES oag eni Tou {NTipatog autou Ba cag anavtricel n appddia Opydvwon
Y10 TNV AmOKOMISH amopPIHPATWY 1} 0 EEEISIKEUEVOC EUMOpac.

@D Pomin simbola na izdelku, pakiranju ali navodilu za uporabo. Elektri¢ne naprave so
sekunderne surovine, in, kot taksne, ne sodijo med hisne odpadke! Pomagajte nam pri zasciti
okolja in surovin, ter odlozite tisto napravo na ustreznih zbiraliscih sekundarnih surovin. Na
morebitna vprasanja Vam lahko odgovori ustanova, pristojna za odstranjevanje odpadkov ali
Vasa trgovina.

D Znacenje simbola otisnutog na proizvodu, pakiranju ili uputi za uporabu. Elektricni
uredaji su sekundarne sirovine pa ne spadaju u ku¢no smece nakon isteka uporabnog vijeka!
Pomozite nam u zastiti okolisa i cuvanju sirovina te predajte ovaj uredaj odgovarajucim
odlagalidtima sekundarnih sirovina. Na pitanja u vezi s tim odgovorit ¢e Vam ustanova zaduzena
za zbrinjavanje otpada ili Vasa specijalizirana trgovina.

@D 3navenn CAMBONY Ha MPOAYKT|, ynakosui abo y nocibHuky 3 excnnyatauii
Enex MICTATD LiHHi i He MOBMHHI Y A pasom i3 no6yrosim
CMITTAM. 3paBLWV NPUNag AO BiANOBIAHOTO nyHKTy MIWIAOMY, Bt 3pO6UTE NOCUNIbHIT BHECOK Y
Cnpasy 3axucty HBOTO € HOTO BUKOPYICTaHHA MPUPOAHMX
pecypciB. [nA OTPUMaHHA BIANOBIAHOT |H¢opmauu 3BepTaiiTecs 10 NIANPUEMCTBA 3 NepepoBKin
CMiTTA abo A0 cneviani3oBaHIX 3aKnagis Toprieni.

[ EEJ Tootel, pakendil v6i kasutusjuhendil oleva siimboli tahendus. Elektriseadmete materjal
laheb taaskasutusse ja neid seadmeld el tohi pérast kiitusaja 6ppu visata olmepriigi hulka!
Andke oma panus keskkonnak ning viige see seade vastavasse
vastuvétukohta. Teie selleteemalistele kuslmustele vastab jaatmete korvaldamise eest vastutav
organisatsioon vi teie edasimiidija.

@ simbolio reikime, nurodyta ant pvodukto, pakuotes avba naudojimo_instrukcijos.
Elektros prietaisai - tai vertingos medz laikui negalima jy
iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Pnsndekne ir Jis saugant aphnkq ir tausojant isteklius, ir
atiduokite $j prietaisa specialiuose surinkimo punktuose. | Jisy klausimus atsakys uz atlieky
salinima atsakinga organizacija arba specializuota parduotuve.

@ razojuma, iesainojuma vai lietoanas pamacibas noradita simbola nozime.
Elektroierices ir iekartas, ko péc to nolietosanas neizmet majsaimniecibas atkritumos! Lai
sargatu dabu un saudzétu resursus, iesakam ierici unhzet atb\lstosw noteikumiem. Neskaidribu
gadijuma vérsties atbildigaja utilizacijas uzné a vai pie pardevéja.
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Site internet SAV France : www.smoby.fr

<

NOM /NAME :

PRENOM / SURNAME :

RUE /STREET :

VILLE/TOWN :

CODE POSTAL / POSTAL CODE :

PAYS / COUNTRY :

N°TEL :

Email :

[J Manquant / Missing / Fehlende Teile / Tekort / Faltante / Mancante.
[ cassé / Broken / Gebrochen / Gebroken / Rotura / Rotto.

solicitada / Descrizione o numero del pezzo richiesto :

[ Autre / Other reason / Andere / Andere reden / Otra razén / Altro motivo -
Description ou numéro de la pieéce demandée / Description or number of part requested / Beschreibung oder
nummer des gewiinschten Teils / Omschrijving of nummer van het gevraagde onderdeel / Descripcion o nimero de la pieza

Assistance consommateurs a nous retourner en cas de problémes / Consumer assistance : for any problems, return this card /
Verbraucher-Info : Fiir weitere Auskiinfte, senden Sie diese Karte bitte an / Klantenservice : voor inlichtingen, dese kaart naar ons terugsturen /
Atencion al consumidor : para cualquier informacion, enviar esta tarjeta. / Assistanza per il consumatore : per informazioni, rispedire la presente cartolina.

Réf.:

AAP2110A

SMOBY TOYS S.A.S.

Service aprés ventes, Le Bourg Dessus - 39170 LAVANS-LES-SAINT-CLAUDE / FRANCE.
MODELE DEPOSE - Fabriqué en France - Made in France - www.smoby.com

SMOBY TOYS Gmbh
WerkstraBe 1
D-90765 Fiirth, Germany.

SIMBA-DICKIE NORDIC AS
Nygardsveien 79
3221 Sandefjord, Norway.

SIMBA TOYS ESPANA SL

Edificio América Il

C/Procion, 7, Portal 2, Planta 22, Oficina E
28023 Madrid, Spain.

SIMBA TOYS ITALIA S.p.A.
Strada Statale 32, n.9
28050 Pombia (NO), Italy.

Colors:

Description du motif de la réclamation / Cause for complaint / Grund der Beanstandung Omschrijving van de
reden van de klacht / Detalle el motivo de su reclamacion / Descizione del motivo del reclamo:

10

Stud

Ne: D

Qté:

Smoby,

Ne: D

Qté:

Ne: D

cuisine

Ne: D

Ne: D

Ne: D

For UK enquiries only / Pour Angleterre uniquement

If you need any assistance, help or spare parts for this product,
please contact the customer care manager.

SIMBA SMOBY TOYS UK Ltd
Broomfield House
Bolling Road
BRADFORD BD4 7BG

té1:01274765030
fax:01274765031

care@smobytoys.co.uk

SIMBA SMOBY TOYS UK Ltd.
Broomfield House, Bol\ing Road
Bradford BD4 7BG, United Kingdom.

SIMBA TOYS POLSKA Sp. z 0.0.
ul. Flisa 2
02-247 Warszawa, Poland.

SIMBA TOYS HUNGARIA Kft.
Vendel Park, Budai u. 4.
2051 Biatorbagy, Hungary.

SIMBA TOYS CZ, spol.sr.o.
Lidické 481
273 51 Unhost’, Czech Republic.

SIMBA/DICKIE (SWITZERLAND) AG
Uberlanstrasse 18
CH-8953 Dietikon/ZH, Schweiz.

SIMBA TOYS AUSTRIA
Handels GmbH & Co KG, Jochen-Rindt-Str. 25
1230 Wien, Austria.

SIMBA OYUNCAK PAZARLAMA Ltd. Sti.
icerenkéy Mahallesi, Huzur Hoca Caddesi
Piramit Grup is Merkezi No.57

34752 Atasehir / Istanbul, Turkey.

SIMBA DICKIE FINLAND OY
Sinikalliontie 3 B
02630 Espoo, Finland.

N.V. SIMBA TOYS BENELUX S.A.
Moeskroensesteenweg 383C,
8511 Aalbeke, Belgium.

S.C. SIMBA TOYS ROMANIA SRL
Baneasa Business Center

Sos. Bucuresti-Ploiesti 19-21, Sector 1
013694 - Bucuresti, Romania.

SIMBA DICKIE GROUP RUSSIA, BELARUS
Moscow, Novatorov 1.
117393, Russia.

SIMBA TOYS UKRAINE Ltd.
42 Chervonotkatska street
Kyiv 02660, Ukraine.

SIMBA TOYS INDIA Pvt Ltd.

808, Windfall, Sahar Plaza Complex
Kurla Road, J.B. Nagar, Andheri (East)
Mumbai 400059, India.

SIMBA TOYS HONG KONG Limited
20/FI, Prudential Tower, The Gateway,
Harbour City, 21 Canton Rd,

TST, Kowloon, Hong Kong.

SIMBA TOYS MIDDLE EAST FZCO
P.0.Box 61106

Jebel Ali Free Zone, South Zone 5
PLOT S3 - 1008, Dubai - U.A.E.

SIMBA TOYS MIDDLE EAST QATAR
P.0. Box 5060 - Doha Qatar.

SIMBA TOYS BULGARIA
Ul Rozova Gradina N°17
1588 Krivina, Bulgaria.

SIMBA SMOBY CHILE - LATAM & MEXICO
Los Militares 5885, Oficina 1402
Las Condes, Santiago de Chile, Chile.

SISO TOYS SOUTH AFRICA (PTY) Ltd.

264 Aberdare Drive, Phoenix Industrial Park
Phoenix, Durban

4068, Kwa Zulu Natal, South Africa.

SIMBA TOYS KAZAKHSTAN LLP

AILP Warehouse Complex, ychastok 1,
poselok Almerek, Guldalinsky rural district
Talgarsky area, Aimaty 041611, Kazakhstan.
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FR -Renseignements importants a conserver. Attention! Pour écarter les dangers
liés a I'emballage (attaches,film plastique, embout de gonflage, outils d'assem-
blage,...) enlever tous les éléments qui ne font pas partie du produit. Jouet a
monter par un adulte responsable. ATTENTION ! Ne jamais laisser un enfant jouer
sans la surveillance d'un adulte. Toute réclamation doit étre accompagnée de la
preuve d'achat (ticket de caisse). Les piéces doivent étre dégrappées par un adulte
avec un outil pour éviter les bords coupants. Les piles ne doivent pas étre rechar-
gées. Les accumulateurs doivent étre enlevés du jouet avant d'étre chargés. Les ac-
cumulateurs ne doivent étre chargés que sous la surveillance d'un adulte. Différents
types de piles ou accumulateurs ou des piles ou accumulateurs neufs et usagés ne
doivent pas étre mélangés. Seuls des piles ou acc du type recc

ou d'un type similaire doivent étre utilisés. Les piles et accumulateurs doivent étre
mis en place en respectant la polarité. Les piles et accumulateurs usagés doivent
étre enlevés du jouet. Les bornes d'une pile ou d'un accumulateur ne doivent pas
étre mises en court-circuit. Toujours retirer les piles ou accumulateurs lorsque le
jouet n'est pas utilisé pendant une longue période. ATTENTION ! Ne convient pas aux
enfants de moins de 3 ans. Petits éléments. Danger d'étouffement. Laver soigneu-
sement les accessoires a I'eau Claire. GB «Important information to be kept. War-
ning! To avoid any hazards related to the packaging (tags, plastic film, inflation
nozzle, assembly tools, etc.), remove all of the parts that are not part of the product.
Toy to be assembled by a responsible adult. WARNING! Never allow a child to play
without adult supervision. Any complaint must be accompanied by the proof of
purchase (receipt). The plastic or metal links between parts should be removed by
an adult to avoid sharp edges. Non rechargeable batteries are not to be recharged.
The accumulators must be removed from the toy before being recharged. The accu-
mulators must only be recharged under adult supervision. Different types of batte-
ries or accumulators or new and used batteries or accumulators must not be mixed.
Only batteries or accumulators of the recommended type or a similar type must be
used. The batteries and accumulators must be placed respecting polarity. Exhausted
batteries and accumulators must be removed from the toy. The terminals of a bat-
tery or accumulator must not be short circuited. Always remove the batteries or
accumulators when the toy is not used for a long period. WARNING Not suitable for
children under 3 years of age. Small parts. Choking hazard . Do not use the product
before it is properly installed. Adult supervision is necessary for children under 4
years of age. Wash the accessories with clean water thoroughly before use. DE
-Wichtige Hinweise, die aufzuheben sind. Achtung: Um die mit der Verpackung
verbundenen Gefahren (Befestigungen, Plastikfolien, Stutzen zum Aufpumpen,
Montagewerkzeuge ...) zu vermeiden, alle Elemente, die nicht Teil des Produktes
sind, entfernen. Muss von einem verantwortlichen Erwachsenen zusammen ge-
baut werden. ACHTUNG! Ein Kind niemals ohne Aufsicht eines Erwachsenen spielen
lassen. Bei Reklamationen den Kaufnachweis mitschicken (Kassenschein). Die Teile
miissen von einem Erwachsenen mit einem Werkzeug abgetrennt werden, so dass
keine schneidenden Kanten entstehen. Die Batterien diirfen nicht aufgeladen wer-
den. Die Akkus miissen vor dem Aufladen aus dem Spielzeug genommen werden.
Die Akkus diirfen nur unter der Aufsicht eines Erwachsenen aufgeladen werden.
Nicht unterschiedliche Batterien- oder Akkutypen oder alte und neue gleichzeitig
verwenden. Nur Batterien oder Akkus des empfohlenen Typs oder gleichwertige
verwenden. Batterien und Akkus miissen unter Einhaltung der Polung eingelegt
werden. Leere Batterien und Akkus aus dem Gerét entfernen. Die Klemmen einer
Batterie oder eines Akkus diirfen nicht kurzgeschlossen werden. Die Batterien oder
Akkus immer entfernen, wenn das Spielzeug iiber ldngere Zeit nicht verwendet
wird. ACHTUNG! Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet. Kleine Bestandteile.
Erstickungsgefahr. Das Zubehdr griindlich mit sauberem Wasser ausspiilen. NL «Be-
langrijke inlichtingen die u moet bewaren. Opgelet! Om alle gevaren verbonden
aan de verpakking (klemmen, plastic folie, oppomp-opzetstuk, montagege-
reedschap,...) te elimineren, moeten alle onderdelen die geen deel uitmaken van
het product worden verwijderd. Door een aansprakelijke volwassene te monteren
speelgoed. WAARSCHUWING! Laat het kind nooit zonder toezicht van een volwas-
sene spelen. Elke klacht moet worden vergezeld door het aankoopbewijs (kas-
sabon). De plastic bandjes die de onderdelen onderling vasthouden moeten door
een volwassene met een stuk gereedschap verwijderd worden om het ontstaan van
scherpe randen te voorkomen. De batterijen moeten niet opnieuw worden opgela-
den. De accu’s moeten voor het opladen uit het speelgoed worden verwijderd. De
accu’s worden uitsluitend onder toezicht van een volwassene opgeladen. Ver-
schillende soorten batterijen of accu’s of nieuwe en gebruikte batterijen of accu’s
moeten niet tegelijkertijd worden gebruikt. Uitsluitend aanbevolen batterijen of
accu’s moeten worden gebruikt, danwel overeenkomstige batterijen of accu’s. De
batterijen en accu’s moeten worden geplaats met inachtneming van de polariteit.
De gebruikte batterijen en accu’s moeten uit het speelgoed worden verwijderd. De
klemmen van een batterij of accu moeten niet tot kortsluiting leiden. De batterijen
of accu’s altijd verwijderen indien het speelgoed gedurende langere tijd niet wordt
gebruikt. WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen onder 3 jaar. Kleine onder-
delen. Verstikkingsgevaar. Was de accessoires grondig met schoon water. ES «Infor-
maciones importantes que deben conservarse. jAdvertencia! Para eliminar los peli-
gros vinculados al embalaje (ataduras, film plastico, boquilla de inflar, herramientas
de montaje,...), retire todos los elementos que no formen parto del producto. Ju-
guete que requiere ser montado por un adulto responsable. jADVERTENCIA! Nunca
permita que los nifios jueguen sin supervisién de un adulto. Cualquier reclamacion
debe ir acompaiiada con el justificante de compra (ticket de caja). La atadura de
plastico entre las piezas deberd quitarla un adulto con una herramienta para evitar
los bordes cortantes. Las pilas no bene recargarse. Los acumuladores deben reti-
rarse del juguete antes de ser recargados. Los acumuladores deben ser recargados
bajo la vigilancia de un adulto. No mezcle diferentes tipos de pilas o acumuladores
o pilas 0 acumuladores nuevos y usados. Unicamente las pilas o acumuladores del
tipo recomendado o de un tipo similar deben ser utilizados. Las pilas y acumu-
ladores deben ser colocados respetando la polaridad. Las pilas y acumuladores
usados deben retirarse del juguete. Las bornas de una pila o acumulador no deben
cortocircuitarse. Retire siempre las pilas o acumuladores cuando no vaya a utilizar el
juguete durante una largo tiempo. jADVERTENCIA!! No recomendado para nifios de
menos de 3 afios.Contiene piezas pequefias. Peligro de asfixia. Lave los accesorios
cuidadosamente con agua limpia. PT «Informagdes importantes a guardar. Aten-
¢do! Para eliminar os perigos associados a embalagem (atilhos, pelicula de plastico,
bocal de enchimento, ferramentas de montagem...), retire todos os elementos que
ndo fazem parte do produto. Brinquedo para ser montado por um adulto res-
ponsdvel. ATENCAO! Nunca deixe uma criana brincar sem a supervisdo de um
adulto. Qualquer reclamagdo deve ser acompanhado da prova de compra (taldo de
caixa). As pecas devem ser separadas por um adulto munido de uma ferramenta
para limar as arestas vivas, cortantes. As pilhas ndo devem ser recarregadas. Os
acumuladores devem ser retirados do brinquedo antes de serem carregados. Os
acumuladores apenas devem ser carregados sob a vigilancia de um adulto. Dife-
rentes tipos de pilhas ou acumuladores ou pilhas e acumuladores novos e usados
nao devem ser misturados. Apenas devem ser utilizados pilhas ou acumuladores do
tipo recomendado ou de um tipo similar. As pilhas e acumuladores devem ser colo-
cados no lugar respeitando a polaridade. As pilhas e acumuladores usados devem
ser retirados do brinquedo. Os terminais de uma pilha ou de um acumulador néo
devem ser colocados em curto-circuito. Retirar sempre as pilhas ou acumuladores
quando o brinquedo nao for utilizado durante um periodo longo.AVISO! Nao
convém as criangas com menos de 3 anos. Contém pequenos elementos. Perigo de
asfixia. Lave cuidadosamente os acessdrios com dgua limpa. IT «Informazioni im-
portanti da conservare. Avvertenza! Per evitare rischi connessi ai materiali di imbal-
laggio (accessori, pellicole, attacco di gonfiaggio, utensili di blaggio, ecc.),
rimuovere tutti gli elementi che non fanno parte del prodotto. Il gioco deve essere
montato da una persona adulta responsabile. AVVERTENZA! Non lasciare mai gio-

care i bambini senza la sorveglianza di un adulto. Qualsiasi reclamo deve essere
accompagnato dalla prova d'acquisto (scontrino di cassa). Per evitare il contatto con
i bordi taglienti, la linguetta plastica tra le varie parti deve essere rimossa da un
adulto. Le pile non ricaricabili non vanno caricate. Le pile ricaricabili vanno estratte
dal giocattolo prima della ricarica Le pile ricaricabili devono essere ricaricate solo
sotto la sorveglianza di adulti. Non utilizzare tipi diversi di pile e non inserire
contemporaneamente pile nuove e usate Utilizzare solamente pile o accumulatori

komundIneho odpadu, ale odneste ich do zberne alebo zlikvidujte na skladke ne-
bezpecného odpadu. Vybité batérie z hracky vytiahnite. Batérie, ktoré nie s urcené
na dobijanie, sa nesmu dobijat. Batérie, ktoré sa dajti dobit, pred dobijanim vytiah-
nite z hracky. Dobijacie batérie sa musia dobijat vyhradne pod dohladom dospelych
0sob. NepouZivajte sticasne rozdielne typy batérii a nové a pouzité batérie. Neskra-
tujte spojovacie mostiky. NepouZivajte sticasne nové a staré batérie, alkalické baté-
rie, Standardné batérie (uhlik-zinok) a dobijacie batérie (nikel-kadmium). Aku-

di tipo raccomandato o di tipo similare. Inserire le pile con i poli positivi e negativi
nel verso giusto Le batterie scariche devono essere rimosse dal giocattolo. | morset-
ti di alimentazione non devono essere cortocircuitati. Qualora il gioco non si debba
utilizzare per lunghi periodi, togliere sempre le pile o gli accumulatori. AVVERTEN-
ZA! Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni. Parti piccole. Pericolo di soffoca-
mento. Lavare accuratamente gli accessori con acqua pulita. DK -Gem disse vigtige
oplysninger. Advarsel! For at undgd mulige farer forbundet med emballagen
(fastgarelsesmaterialer, plastfolie, inflationsspids, samlevaerktgjer, ...) bor alle dele,
der ikke udger en del af produktet straks fernes. Legetgjet skal samles af en ansvar-
lig voksen. ADVARSEL! Lad aldrig barnet lege uden voksenopsyn. Ved enhver rekla-
mation skal der vedlagges kebsbevis (kassebon). Delene skal skilles ad af en
voksen ved hjelp af et verktoj for at undgd skarpe kanter. Batterierne mad ikke ge-
noplades. Batteripakkerne skal tages ud af legetojet, for de genoplades. Batteripak-
kerne ma kun oplades under overvagen af en voksen. Forskellige typer nye eller
brugte batterier eller batteripakker ma ikke blandes. Kun batterier eller batteripak-
ker af den anbefalede type eller af en tilsvarende type ma anvendes. Batterierne og
batteripakkerne skal sattes i, sa polerne vender korrekt. Brugte batterier og batte-
ripakker skal tages ud af legetgjet. Batteripolerne ma ikke kortsluttes. Tag altid
batterier eller batteripakker ud, ndr legetojet ikke anvendes i laengere tid. ADVAR-
SEL! Uegnet for barn under 3 ar. Bestar af amnge sma dele. Kvalningsfare. Vask alt
tilbehor grundigt i rent vand fer brug. SE -Viktig information som ska sparas. Var-
ning! Avldgsna alla element som inte ar en del av produkten for att undvika faror
avseende forpackningen (féstningar, plastfilm, uppblasningsspets, monterings-
verktyg ...).Leksak som skall monteras av ansvarig vuxen. VARNING !L3t aldrig bar-
net leka utan vuxen tillsyn. Alla reklamationer bor &tfdljas av inkopsbevis (kas-
sakvitto). Plasten mellan de olika delarna bor avldgsnas av vuxen for att undvika att
barnet kommer i kontakt med de vassa kanterna. Batterierna behdver inte laddas.
Ackumulatorerna skall tas bort fran leksaken innan de laddas. Ackumulatorerna
skall laddas under tillsyn av vuxen. Olika typer av batterier eller ackumulatorer eller
nya eller forbrukade batterier eller ackumulatorer far inte blandas. Endast batterier
eller ackumul av rek derad typ eller likartad typ far anvandas. Batte-
rier och ackumulatorer bor iséttas med respekt for polariteten. Forbrukade batterier
och ackumulatorer bor tagas ut ur leksaken. Ett batteris eller en ackumulators poler
far inte kortslutas. Ta alltid ur batterierna eller ackumulatorerna dé leksaken inte
anvands under en langre tid. VARNING! Ej lamplig for barn under 3 &r. Innehaller
smadelar. Kvévningsrisk. Skdlj tillbehdren noga i rent vatten. Fl - Térkeat tiedot, jo-
tka on sdilytettéva. Varoitus! Pakkaukseen liittyvien vaarojen valttamiseksi poista
kaikki sellaiset osat (kiinnikkeet, muovikalvot, suuttimet, kokoamistyokalut jne.),
jotka eivat ole osa tuotetta. Lelun saa koota vain vastuullinen aikuinen. VAROITUS!
Ald koskaan anna lapsen leikkid ilman aikuisen valvontaa. Kaikkien valitusten
liitteend on toimitettava ostotodistus (kassakuitti). Aikuisen on irrotettava osat
toisistaan jonkin tyokalun avulla terévien reunojen vélttdmiseksi. Paristoja ei saa
ladata uudelleen. Akut on poistettava lelusta ennen lataamista. Akut on ladattava
aikuisen valvonnassa. Samassa lelussa ei saa kayttda erityyppisia paristoja ja akku-
ja tai uusia ja kdytettyja paristoja tai akkuja. Lelussa saa kayttaa vain suositellun
tyyppisid tai vastaavanlaisia paristoja tai akkuja. Paristoja ja akkuja asennettaessa
on tarkistettava niiden napaisuus, ja asennettava ne oikein pdin. Kdytetyt paristot
ja akut on poistettava lelusta. Pariston tai akun napoja ei saa kytkea oikosulkuun.
Poista paristot ja akut aina, kun lelua ei kdytetd pitkadn aikaan. VAROITUS ! Ei sovel-
lu alle 3-vuotiaille lapsille. Pienid osia. Tukehtumisvaara . Pese tarvikkeet huolel-
lisesti puhtaalla vedelld. NO « Ta vare pa disse viktige opplysningene. Advarsel! For
d unnga farer knyttet til emballasjen (merkelapper, plastfolie, oppblasningsmu-
nnstykke, monteringsverktay, osv.), fiern alle delene som ikke er en del av produk-
tet. M3 monteres av en voksen. ADVARSEL! La aldri barnet leke uten oppsyn av en
voksen. Ved reklamasjon mé kvittering medbringes. Plastikkband mellom delene
skal fiernes av en voksen person med verktay for a unnga skarpe kanter. Batteriene
erikke oppladbare. Akkumulatorene ma tas ut av leken for de lades. Akkumulatore-
ne skal kun lades under oppsyn av en voksen. Forskjellige typer batterier eller akku-
mulatorer eller nye og brukte battierier eller akkumulatorer mé ikke blandes. Det
ma kun benyttes batterier og akkumulatorer av anbefalt eller tilsvarende type.
Batteriene og akkumulatorene ma settes inn i overensstemmelse med angitt pola-
ritet. Flate batterier og akkumulatorer ma tas ut av leken. Klemskruene til et batte-
i eller en akkumulator ma ikke kortsluttes. Pass alltid pa a fierne batteriene eller
akkumulatorene hvis leken ikke skal brukes pa en stund. ADVARSEL! Ikke egnet for
barn under tre ar. Sma deler. Kvelningsfare . Vask tilbehgret noye med rent vann.
HU -Fontos informacidk. Figyelmeztetés! A csomagolds miatt fellépd veszélyek elk-
eriilése érdekében (cimkék, mdanyag filmréteg, felftjo favoka, dsszeszerelési es-
zkdzok stb.) tévolitson el minden olyan alkatrészt, amely nem a termék része.A ja-
tékot csak felelds felndtt rakhatja dssze. FIGYELEMEZTETES! Soha ne engedje a
gyermeket felngtt feliigyelet nélkiil jétszani! Minden reklaméciot a vésarlas bizo-
nyitéka kell kisérjen (pénztarjegy). A mianyag alkatrészeket egy megfeleld
szerszammal felszerelkezett felntt kell szétbontsa, hogy elkeriilje az éles széleket.
Az elemeket nem szabad Ujratolteni. Miel6tt feltoltenék Gket, az akkukat el kell
tavolitani a jatékbol. Az akkukat csak felndtt feliigyelete mellett szabad feltdlteni. A
kiilonbdz6 tipust vagy allapotd (tj vagy hasznalt) elemeket vagy akkumuldtorokat
nem szabad dsszekeverni. Csak a javasolt vagy az ehhez hasonlé tipusd elemeket
vagy akkumuldtorokat szabad haszndlni. Az elemeket és akkukat csak a polaritds
betartésaval szabad a helyiikre tenni. Az elhaszndlddott elemeket és akkukat el kell
tdvolitani a jatékbol. Nem szabad rovidre zarni egy elem vagy akkumuldtor sarkait.
Mindig tavolitsa el az elemeket és az akkukat, ha a jatékot hosszabb iddszakon ke-
resztiil nem haszndljak. FIGYELMEZTETES! Nem felel meg a 3 évesnél kisebb gye-
rekek szamdra. Apro részek. Fulladdsveszély. CZ- Dilezité pokyny k uschovani.
Upozornéni! Pro zabranéni nebezpedi v souvislosti s obalem (spojovaci materidl,
plastovd folie, nafukovaci ndstavec, montdzni ndstroje...) odstraiite vSechny
soucdsti, které nejsou soucdsti vyrobku. Hracka urcend k montdZi zodpovédnou
dospélou osobou. UPOZORNENI! Nikdy nedovolte détem hrét si bez dozoru dospélé
osoby V3echny reklamace musi obsahovat doklad o koupi (pokladni listek). Spo-
jovaci ¢asti musi odstranit dospéld osoba pomoci ndstroje tak, aby se nevytvofily
ostré hrany. Clanky nent tieba dobuet Akumuldtory je nutno pred dobijenim z
hracky vyjmout. Akumuldtory musi byt dobijeny pod dozorem dospélé osoby.
Nemichejte riizné typy clanki nebo akumulatord nebo nové a opotfebené clanky a
akumuldtory. Pouzivejte pouze doporucené typy clankii nebo akumuldtord. Do-
drzujte polaritu pfi vyméné clankt nebo akumulétord. Pouzité clanky nebo aku-
muldtory musi byt z hracky odstranény. Svorky ¢ldnku nebo akumuldtoru nesmi byt
zkratovany. Pokud nebude hracka po delsi dobu pouzivana, je nutno ¢lénky nebo
akumularoty z hracky vyjmout. POZOR ! Nevhodné pro déti do 3 let. VARNINGahuje
malé casti. Nebezpedi uduseni. Alaposan mossa el a tartozékokat tiszta vizzel.
Prislusenstvi diikladné umyjte cistou vodou. SK <DéleZité pokyny na uschovanie.
Upozornenie! Pre zabranenie nebezpecenstva v sivislosti s obalom (spojovaci ma-
teridl, plastova félia, nafukovaci nadstavec, montdzne ndstroje. . .) odstrarte vietky
sticasti, ktoré nie si stcastou vyrobku. Hracka uréend na montdz zodpovednou
dospelou osobou. UPOZORNENIE! Nikdy nedovolte detom hrat sa bez dozoru dospe-
lej osoby. Vetky reklamacie musia obsahovat doklad o zakdpeni (pokladnicny
listok). Stciastky musi od seba oddelit dospeld osoba néstrojom, aby boli odstrane-
né ostré hrany. Pouzivajte vyhradne predpisany typ batériil Vlozte ich tak, aby
kladné a zdporné pély boli na sprdvnom mieste. Nevyhadzujte pouZité batérie do

mulatory je nutné pred dobijanim z hracky vybrat. Akumulatory musia byt
dobijané pod dozorom dospelej osoby. Nemiesajte rozne typy cldnkov alebo aku-
mulatorov alebo nové a opotrebované clédnky a akumulétory. Pouzivajte iba dopo-
rucené typy clankov alebo akumultorov. Dodrzujte polaritu pri vymene ¢lankov
alebo akumuldtorov. Pouzité clanky alebo akumuldtory musia byt z hracky
odstranené. Svorky clanku alebo akumuldtoru nesmu byt skratované. Po pouziti
hracky ju prosim vypnite, usetrite batérie. UPOZORNENIE! Nevhodné pre deti do
troch rokov. VARNINGahuje malé casti. Nebezpecenstvo udusenia . Prislusenstvo
dokladne umyte Cistou vodou. PL - Wazne informacje — nalezy zachowac. Uwaga!
Aby unikna¢ niebezpieczeristw zwiazanych z opakowaniem (zaczepy, folia plastiko-
wa, koricowka do pompowania, narzedzia do montazu itp.), nalezy usuna¢ ws-
zystkie elementy, ktdre nie naleza do produktu. Do montazu przez osobe dorosta.
OSTRZEZENIE! Nigdy nie nalezy zostawiac bawiacego sie dziecka bez nadzoru osoby
dorostej. Przy kazdej reklamacji nalezy okazac dowdd zakupu (paragon). Rodzic lub
opiekun powinien usunac z czesci wszystkie plastikowe/metalowe zabezpieczenia,
aby uniknac ostrych krawedzi. Baterii nie mozna fadowac. Akumulatory musza
zostac wyjete z zabawki przed tadowaniem. Akumulatory nalezy tadowa¢ pod
nadzorem osoby dorostej. Nie nalezy mieszac roznych rodzajow akumulatoréw lub
baterii oraz nowych baterii lub akumulatordw ze starymi. Nalezy stosowac tylko
akumulatory lub baterie zalecanego typu lub o identycznych parametrach. Baterie i
akumulatory nalezy instalowac przestrzegajac polaryzacji. Zuzyte baterie i akumu-
latory nalezy wyjac z zabawki. Nie nalezy zwiera¢ koicowek baterii lub akumulato-
ra. Zawsze wyjmowac baterie lub akumulatory z zabawki jezeli nie bedzie uzywana
przez dtuzszy czas. OSTRZEZENIE! Nie nadaje sie dla dzieci w wieku ponizej 3 lata.
Mate elementy. Ryzyko uduszenia. Starannie umy¢ akcesoria w czystej wodzie. BG
BaxHu ykazanua, kouTo TpA6Ba Aa 6baT 3anasen. BHumanue! 3a pa usbernere
0MacHOCTUTe, (BbP3aHM C ONaKOBKaTa (KPemexHu enemMeHTH, MNacTMacoso
GONMO, HaKpailHWK 3a HapyBaHe, WHCTPYMEHTU 3a MOHTaX ..), MpemaxHete
BCUYKN eNleMeHTH, KOUTO He Ca uacT OT npopyKTa. TpAbBa Aa ce MoHTMpa oT
Bb3pacTHu otroBopHu nvua. BHUMAHIE ! He ocTassiite Hukora feteto aa urpae
6e3 Hag3op oT Bb3pacTeH. [pu 3adBABaHe HA peknamauuu, u3npaaiire u
J0Ka3aTeNCTBO 32 U3BbPLUEHaTa NOKyNKa(kacoata benexka) Yactute TpabBa Aa
6bar pazieneHy oT Bb3pacTeH C NOMOLLA HA MHCTPYMEHT, 3a fa ce u3berHe
HapaHABaHe 0T pexeluuTe pbbose. batepunte He 6usa fa GbAaT 3apexpaHe.
Mpenn 3apexpaneTo akymynatopuTe TpAa6Ba Aa GbAAT CBaNeHU oT Mrpaukara.
AkymynatopuTe MoraT Ja GbjaT 3apexaaHu amo Mof Haj30pa Ha Bb3PacTHO
muue. [1a He ce non3BaTeAHOBPEMEHHO Pa3NIUHM TUNOBE aKyMyNATOpH UK CTapu
1 HoBY 6aTepuy . la ce non3aT camo 6atepuu unk akymynatopu oT nenopbyaHia
TUN WAM PABHOCTOIAHN Ha TAX. baTepuuTe Unu akymynatopute Tpabaa Aa 6baat
M0CTaBeHM Kato Ce cna3Ba nonApHoCTTa. MpasHuTe 6atepun uam akymynatopu aa
Ce CBaNAT 0T ype/ia. KnemuTe Ha eHa 6aTepua wm Ha afieH akymynato He 6usa
/i 6bAaT (BbP3BaHH Ha Kbco. KoraTo urpaukara He ce no3Ba no-MpoAbIKHTeNeH
nepuof OT Bpeme fa Ce CBANAT BUHArM 6aTepunTe WM aKymynatopue.
MPEOYNPEXJAEHUE! HenoaxoaALwo 3a Aeua Ha Bb3pact nop 3 roanku. [pe6Hn
enemeHT. ONacHOCT OT 3a/lyLuaBaHe. BHUMaTenHo U3MuiiTe akcecoapuTe ¢ YcTa
Bopa. RO -Pastrati aceste instructiuni importante. Avertisment! Pentru evitarea
riscurilor legate de ambalaj (elemente de prindere, folii de plastic, duza de umflare,
scule de asamblare,...) indepdrtati toate elementele care nu fac parte din produs.
Jucdria trebuie montatd sub supravegherea unui adult responsabil. ATENTIE! Nu
lasati niciodatd un copil sd se joace fard a fi supravegheat de un adult. Toate recla-
matiile trebuie sa fie insotite de dovada cumpararii (bonul de casa). Piesele trebuie
sa fie netezite de un adult cu ajutorul unui instrument pentru a evita marginile
tdioase. Bateriile nereincarcabile nu trebuie sa fie reincarcate. Acumulatorii trebuie
sd fie indepartati din jucdrie inainte de a fi incarcati. Acumulatorii trebuie sa fie
incarcati numai sub supravegherea unui adult. Nu trebuie folosite simultan tipuri
diferite de baterii sau acumulatori, si nici bateriile sau acumulatorii noi simultan cu
cei consumati. Trebuie utilizate numai baterii sau acumulatori de tip recomandat
sau de tip similar. Bateriile si acumulatorii trebuie instalati respectand polaritatea
acestora. Bateriile si acumulatorii consumatj trebuie indepartati din jucdrie. Borne-
le unei baterii sau ale unui acumulator nu trebuie scurtcircuitate. Scoateti intot-
deauna bateriile sau acumulatorii atunci cand jucaria nu este folosita o perioada
indelungatd. ATENTIE! Nepotrivit pentru copiii cu vérsta sub 3 ani. Piese mici. Peri-
col de sufocare . Spélati cu grijd accesoriile cu apd curatd. GR -Inpavtikéc
m\npogopie¢ mov mpénet va puhdgete. MPOEIAOMOIHZH! Na va amogeuyBei kabe
Kivouvog amé Ta UMKA ovokevaoiac (eTikéteq, mAaoTiki pepPpdvn, Perova
(QoVoKWHaTOG, pyaleia ouvappohoynong k.Am), apaipéote 6Aa Ta atolyeia mou dev
anotehovv TPAHa tou mPoiovtoc. Mayvidt mov mpémet va ouvappoloynbei amo
umebBuvo evihika. MPOZOXH! Mnv agrvete Ta matdid va maiouv xwpic emtipnon
and kdmotov evijhika. Kabe mapdmovo mpémel va guvodevetal and v amodei§n
ayopds (tapelakn amédeién). Ta e§aptipata mpémet va Aovovtat amd eviNiKa pe
epyaheio yari ot dkpeg koPouv. Ot pmatapie dev mpémet va emavagoptiovrat. Ot
OUOOWPEUTEC TéMmel va agaipodvtal amd mawvidt mpwv amd ) @option. Ot
0VeoWPELTEC Ba mpémel va poptiovtal povo umd Ty miheyn evijhika. Aev mpémel
va avakatebovtal SlapopETIKoi TUMOL UMaTaplwyv I GUOOWPEVTAV 1) KAVOUPYIEC Kal
maME pmatapiec i 6UoowpeUTEC. Mpémel va xpnotpomolobvtal povo pnatapies iy
GUOOWPEUTEC GUVIOTWHEVOU 1) Tapbpotov Timou. Katd Ty TomoBétnon pnatapiav
Kat ouoompzuubv pénel va didetal npoooxr'] ot Béon twv moAwv. Ot makiég

pieg kat ot maNioi PEVTEC TIPEMEL va agatpovvtal amé to matxvidl. Ot
aKpo&sKrsc unarupla( 1} 0LOOWPEVTH dev "pElTSI va Bpa)(UKUK)\wVOVTGI Byadete
TMAVTa TIC pmaTapieg 1 TOUC CUOOWPEVTEC amd To Mayvidl 6Tav auTd ev mpoKerTal va
XpnotpomoinBei yia mohv kaupo. POZOXH! AkatdMnlo yia maidid katw Twv 3 ETav.
Mikpd turjpata. Kiviuvoa aoguéiac. MMvete oyohaotikd ta e§aptipata pe kabapd
vepd. SI -Informacije proizvajalca shranite za kasnejso uporabo. Pozor! V izogib
nevarnosti, povezani z embalazo (plasticni ovoji, razni dodatki, napihnjeni delci,
pripomocki za sestavljanje ....), odstranite vse elemente, ki niso del izdelka. Igraco
naj sestavi odgovorna odrasla oseba. OPOZORILO! Nikoli ne dovolite otroku, da se
igra brez nadzora odrasle osebe. V primeru uveljavljanja reklamacije morate obvez-
no priloZiti racun prodajalca. Plasticne povezovalne spojke med posameznimi ses-
tavnimi deli mora odstraniti odrasla oseba tako, da pri tem ne nastanejo ostri robo-
vi. Baterij, ki nimajo moznosti polnjenja, ne polnite. Pred polnjenjem odstranite
akumulator iz igrace. Akumulatorje lahko polnite le pod stalnim nadzorom odrasle
osebe. Istocasno ne uporabljajte razlicnih tipov, kakor tudi ne starih in novih bate-
rij ali akumulatorjev. Vedno uporabljajte le priporocen ali ekvivalenten tip baterij
ali akumulatorjev. Pri vstavljanju baterij in akumulatorjev pazite na pravilno pola-
riteto. Prazne baterije in akumulatorje odstranite iz izdelka. Baterije in akumula-
torji ne smejo priti v kratek stik. Kadar izdelka ne boste potrebovali dalj ¢asa, bate-
rije in akumulatorje odstranite iz izdelka. OPOZORILO! Izdelek ni primeren za
otroke, mlajse od treh let. Majhni delci. Nevarnost zadusitve. Pred uporabo temel-
jito umijte pripomocke s Cisto vodo. HR <Molimo da sacuvate ove upute radi even-
tualne prepiske. Upozorenje! Radi izbjegavanja opasnosti koje se odnose na amba-
lazu (etikete, plasticna folija, mlaznica za napuhavanje, alati za sastavljanje, itd.)
uklonite sve dijelove koji nisu dio proizvoda.» Postavljanje je dozvoljeno iskljucivo
odraslim osobama. UPOZORENJE! Nikad ne dopustite djetetu da se igra bez nadzora
odrasle osobe. U primjeru uvazavanje garancije morate obavezno priloZiti racun
prodavaca. Dijelove treba odvojiti odrasla osoba pomocu alata kako bi se izbjegli
ostri rubovi. Koristite iskljucivo baterije koje su odredene Postavite ih tako da se
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pozitivan i negativan pol nalaze na pravom mjestu! IstroSene baterije ne bacati u
kuéno smece, nego ostaviti na sabirmnim mjestima ili u specijalne depone. Odstra-
nite prazne baterije iz igracke. Baterije koje nisu predvidene za p punjenje

JIOMKHDI U3BNIEKATbCA U3 UTPYLLKN Nepes NoA3apaAKoN. AKyMyTIﬂTOpr JOJKHbI
3apAKaTbCA MOA MPUCMOTPOM B3POCIbIX. PasnnyHble Tumbl 6aTapeeK n

se ne smiju puniti. Prije punjenja se za punjenje predvidene baterije moraju izvadi-
ti iz igracke. Samo pod nadzorom odraslih baterije puniti. Ne koristiti baterije
razlicitog tipa i stare i nove baterije ne mijesati. Ne ciniti kratki spoj sa poveznim
mostovima. Ne mijesajte nove sa starim baterijama, mjesajte alkali, standardne
(ugljen-cink) i baterije podobne za punjenje (nikel-kadmium). Prije punjenja aku-
mulator odstranite izigracke. Akumulator punite pod stalnim nadzorom odrasle
osobe. Ne upotrebljavajte razlicite tipove baterija istoviemeno, ne upotrebljavajte
stare i nove baterije istoviemeno. Upotrebljavajte preporucene baterije ili akumu-
latore. Kod umetanja baterija pripazite na pravilan polaritet. Prazne baterije
odstranite iz igracke. Baterije i akumulatori se ne smiju dodirivati - kratki spoj.
Molimo Vas da igracku iskljucite nakon uporabe radi zastite baterija. UPOZORENJE!
Nije namijenjeno djeci mladoj od 3 godine. Mali dijelovi. Opasnost od gusenja.
Pazljivo operite pribor ¢istom vodom. TR sLiitfen olasi yazismalar icin bu uyanlan
saklayin. ek: Dikkat! Ambalajla ilgili herhangi bir tehlikeyi onlemek icin (etiketler,
plastik film, sisirme agzi, montaj araglari vb.), iiriiniin parcasi olmayan tlim parca-
lan cikarin. Yetiskinler tarafindan takilmalidir. DIKKAT! Bir cocugun asla yetiskin
gozetimi altinda olmadan oyun oynamasina izin vermeyin. Sikayetinizle birlikte
satin alma kanitini (makbuz) sunmaniz gerekir. Parcalar arasindaki plastik
baglantilar, giivenlik amaciyla bir yetiskin tarafindan ¢ikariimalidir. alnizca bunun
icin salik verilmis pilleri kullaniniz! Pilleri arti ve eksi kutuplan dogru yere gelecek
sekilde yerlegtiriniz! Kullanilmus pilleri asla giinliik ¢oplerinizin icine atmayiniz. Bu
pilleri ozel bir toplama merkezine veya ozl atik deposuna iletiniz. Bosalan pilleri
oyuncagin icinden ¢ikartiniz. Yeniden. Akiimiilatorler, yeniden sarj edilmeden dnce
oyuncaktan gikariimalidir. Akiimiilatorler sadece yetiskin denetimi altinda yeniden
sarj edilmelidir. Farkli pil veya akiimiilator tipleri veya yeni ve kullanilmis piller ve
akiimiilatorler bir arada kullanlmamalidir. Sadece tavsiye edilen tipte veya benzer
tipte piller veya akiimiilatorler kullanilmalidir. Piller ve akiimiilatdrler kutuplarina
dikkate edilerek yerlestirilmelidir. Biten piller ve akiimiilatdrler oyuncaktan gikaril-
malidir. Bir pilin veya akiimiilatoriin kutup baslan kisa devre yaptiril Id

TOPOB, A TaKXKe HOBble HaTapeiikyt 1 CTapble He OMKHbI (MeLLNBATLCA.
JIomKHbI - UCMONB30BATLCA  MCKNIOUNTENbHO  baTapeiiki 11 akKyMynATopbl
PeKOMEH/0BaHHbIX TUMOB WAW aHanoruyHble. batapeiikn u akkymynatopbl
JIOMKHbI YCTaHABNNBATLCA B COOTBETCTBUM C MONAPHOCTbIO. Mcnonb3oBaHHble
6atapeiikv M akkyMynaTopbl JOMKHbI M3BMEKaTbCA M3 WrpywKA. KoHTakTbl
6aTapeiiku unu akymynaTopa He AOMKHbI 3aMblKaTbca ApYr ¢ Apyrom. Beerpa
BblHUMaliTe 6atapeiiku WM akKyMynaTopbl, KOTAA UrpyllKa JI0Nroe Bpems He
uncnonb3yetca. BHUIMAHUE! Ne ana pereit ot mecaua Ao 3 net. Menkve getanu.
OnacHocTb NpornoTuTb. TiatenbHo BbIMbITH akceccyapbl uuctoil Bogoit. UA
-36epiraiiTe L0 HCTPYKUiO Ha BUMAZOK MOXMUBOTO BUKOPUCTAHHA Y
maiibyTHbomy. yBara! Lo6 yHukHyTM HeGe3nek, noB'A3aHux 3 ynakoBKo
(KpinnewHa, nonieTnexoBa NNiBKa, HAKOHEUHUK ANA HAJYBAHHA, IHCTPYMEHTY
ANA 361UpaHHA ToLL), BUAANITH YCi enemeHTy, AKi He € YacTUHOIo BUPOGY. IrpaLuka
NOBIHHA 30MpaTuca Tinbku fopocaumn. YBATA! Hikonm He 3anuwaiite AuTuHy,
AKa rpaeTbes, 6e3 Harnagy AopocnX. byab-AKy ckapry noBUHeH CynpoBoaXyBaTH
Jloka3 npuabaxKa (keutaHLia)/leTani noBuHHi 6yTi 06pobneHmu Jopocumi 3a
JI0MIOMOT0I0 IHCTPYMEHTY ANA YHUKAHHA Pixyunx KpaiB. Bukopuctosyiite nuwe
akymynatopu BianosigHoro Tuny Bcras aKyMynaTopu, J0TpUMYyiiTeCh
nonapHocti. He BukvaaiiTe BUKOPUCTAHi akymynaTopu pa3om i3 nobytosum
CMITTAM. 3AaBaiiTe ix o cnewianbHoro nyHKTy 360py abo yTunisauii. Po3pakeni
aKyMyNATODU HEOOXiAHO BUTAITU 3 irpatuku. 3a60poHAETbCA  3apALKaTU
0AHOPA30Bi akyMynATOpu. baratopasosi akyMmynaTopu nepesi 3apAAKolo Cnijy
BUTATT 3 irpawki. 3apajka Garatof yMynaTopi

NpOBOAUTICA TiNbKW MifA HarnaaoM Aopocux. He BUKOpUCTOBYiiTe 0AHOYACHO
aKyMynATOpY Pi3HUX TUNIB, @ TAKOX HOBi aKyMyNATOPY Pa3oM i3 TUMM, AKi BXe
6ynu y BUKOpUCTaHHI. He ponyckaiite KopoTKoro 3amukaHHA nepemuyok. He
BCTaBAANTe OAHOYACHO HOBI i cTapi akymynatopu. He 3miwyiite nyxHi,
CTaHAAPTHI (BYriNbHO-LIMHKOB) Ta 6araTopasoBi (Hikenb-KkaaMi€si) akymynaTopu.
AKymynmopm MaioTb OyTi BUAAneHi 3 irpawkin nepej nepesapazKeHHAM

Oyuncak uzun bir siire kullanilmayacag zaman pillerin veya akiimiilatorlerin dai-
ma ¢ikanimalari gerekir. 3 Yasindan kiigiik cocuklar igin uygun degildir. Kiigiik
parcalar. Bogulma tehlikesi. Aksesuarlari, Duru suyla, ozel bir sekilde yikayin. RU
-BaxHble cBefeHna: xpaHub!: BHumanune! Ytobbl MckniounTb CBA3aHHbIE C
YNaKoBKOi OMacHOCTM (Kpenex, MoNu3TANEHOBaA MieHKa, HaKOHEUHUK AnA
HaKauky, WHCTPYMeHTbI AnA COOPKM W T.J.), YAANUTb BCe JMEMeHTbI, He
ABNAKOLUMECA YacTblo npoaykTa. Urpywky AomxeH cobupatb B3poChblil,
oTBevalowuit 3a pebenka. BHUMAHUE! Hukorpa He octasnaiite wrpatowero
pebeHka 6e3 npucvmotpa B3pocsblX. Bee mpeteH3nn LomkHbI CONPOBOXAATHCA
(BUAETENbCTBOM  MOKYMKKM  (KacCoBblii  yek). B3pocnbiii  pomkeH ybpatb
NNAcTUKOBOE COEANHEHNE MEXAY AETANAMM C TOMOLLbI0 UHCTPYMEHTa, UTo0bl He
0CTaBanoCh OCTPbIX KpaeB. batapeiiku He NoAnexar nepesapsake. AKyMynatopbl

pu MakoTb p Wcb NULLe MiA HAMAZOM AOPOCHX. PisHi
vam 6atapeil abo akymynaTtopis a6o HOBi Ta BuKopucTai Gatapei uu
aKyMynATopu He MOXHA 3miwysatv. Jluwe Gatapei abo akymynatopu
PeKoMeHf0BaHOro Tvna abo noaibHoOro Tna MakoTb BUKOPUCTOBYBATUCH. batapei
i aKymynaTopy MatoTb ByTu po3MiLLieHi 3riiHO NonApHocTi. BukopucTanHi batapei
i akymynatopu Maiotb OyTv BupaneHi 3 irpaiwku. [lotpumyiitecb npasun
po3MiliieHHA Gatapeii Ta akymynATopiB, 106 nonepeanTI KOPOTKe 3aMUKAHHA.
BUMKHITb irpaLuKy micns BUKOpUCTaHHA AnA eKoHoMii 3apazy 6atapeiiok. YBATA!
IrpaLuka He npu3HayeHa Ana AiTeil Bikom fo 3 pokis . [pibHi aetani. Hebesneky
NPOKOBTHYTH. PeTeNbHO NpomuiiTe akcecyapn uuctoio Bopot. EE-Oluline teave,
mis tuleks alles hoida. Hoiatus! Pakendiga (sildid, kile, taitmisotsik, kokkupaneku
tooriistad jne) seotud ohtude ennetamiseks eemaldage kdik osad, mis ei ole toote
osad. Manguasi tuleks kokku panna vastutava téiskasvanu poolt. HOIATUS! Arge

kunagi lubage lastel mangida ilma téiskasvanu jérelevalveta. Kaebustele tuleb li-
sada ostu toendav dokument (kviitung). Teravate darte valtimiseks peab téiskasva-
nu eemaldama osadevahelised plastikust voi metallist iihendused. Mittelaetavaid
patareisid ei tohi laadida. Eemaldada akud méanguasjast enne laadimist. Akusid
tohib laadida ainult téiskasvanu jarelevalve all. Erinevat tiliipi patareisid ja akusid
voi uusi ja kasutatud patareisid voi akusid ei tohi kasutada samaaegselt. Kasutada
ainult soovitatud voi sarnast tiliipi patareisid voi akusid. Patareide ja akude pai-
galdamisel jlgida polaarsust.Tiihjaks saanud patareid ja akud tuleb ménguasjast
eemaldada. Patarei voi aku klemme ei tohi liihistada. Eemaldage patareid voi akud
alati, kui manguasja pikema perioodi jooksul ei kasutata. HOIATUS Ei ole sobiv alla
3-aastastele lastele. Vdikesed osad. Kagistamisoht . Peske tarvikud hoolikalt puhta
veega. LT-Svarbi informacija, kurig batina iSsaugoti. [spéjimas! Siekdami iSvengti
bet kokio pakuotés (etikeciy, plastikinés plévelés, pitimo antgalio, surinkimo
jrankiy ir pan.) keliamo pavojaus, pasalinkite visus nereikalingus elementus. Zaisla
turi sumontuoti atsakingas suauges asmuo. DEMESIO! Niekada neleiskite vaikui
Zaisti be suaugusiojo priezidros. Reiskiant pretenzija btina pateikti pirkimo jro-
dyma (kasos kvita). Suaugusysis privalo jrankiu iSkarpyti daliy jungtis, kad nelikty
aitriq kraitq Nekraunamq baterijq negalima jkrauti i§ naujo. Prie§ kraunant aku-

qusiajam. Negalima maisyti sk|rt|ngq baterijy ar akumuliatoriy tipy ir naujy ir pa-
naudoty baterijy ar akumuliatoriy. Naudoti tik rekomenduojamo tipo arba
panasaus tipo baterijas arba akumuliatorius. Baterijas ir akumuliatorius jdéti lai-
kantis ju poliskumo. I3sikrovusias baterijas ir akumuliatorius reikia iSimti is Zaislo.
Baterijos ar akumuliatoriaus gnybty negallma jungti trumpuoju jungimu. Visada
isimkite baterijas arba akumuliatorius, jei Zaislo nenaudosite ilga Ialkq DEMESIO!
Netinka vaikams iki 3 mety amziaus. Mazos dalys. Uzspringimo pavojus. Priedus
kruopsciai nuplaukite Svariu vandeniu. LV +Svariga informacija saglabasanai. Uz-
manibu! Lai neraditu apdraud&jumu saistiba ar iepakojumu (etiketes, plastmasas
pléve, gaisa piepisanas sprausla, montaZas instrumenti u.c.), nonemiet visas
liekas detalas. Rotallietu jamont atbildigajam pieaugusajam. UZMANIBU! Nelaut
bérniem spéléties bez pieauguso uzraudzibas. Ikvienai sidzibai japievieno pirku-
mu apstiprino$s dokuments (kases ceks).Dalu atvieno3anu veic pieaugusais ar at-
tiecigiem instrumentiem, lai izvairitos no asam malam. Baterijas nav uzladejamas
no jauna. Pirms uzlades, nonemt akumulatoru no rotallietas.Akumulatoru uzlade
veicama vienigi pieaugusa uzraudziba. Nejaukt kopa dazadu veida jaunas vai lieto-
tas baterijas vai akumulatorus. lzmantot vienigi vienadas ieteikta veida baterijas
un akumulatorus.levietot baterijas un akumulatorus, ievérojot polaritati. lznemt
no rotallietas izlietotas baterijas un akumulatorus. Bateriju vai akumulatoru
ladétaji nedrikst atrasties issavienojuma pozicija. Ja rotallieta ilqu laiku nav tikusi
izmantota, vienmér iznemt baterijas un akumulatorus. UZMANIBU! Nav piemérots
bérniem, kas nav sasniequsi 3 gadu vecumu.. Nelielas sastavdalas. Elpas trakuma
risks. Ripigi nomazgajiet piederumus ar tiru ddeni
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/A WARNING: CHOKING HAZARD.

Small parts. Not for children under 3 yrs.

A\ WARNING:
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Never allow a child to play without adult supervision.

A\ WARNING:

Toy must be assembled by an adult, as it contains
hazardous points or edges. A sharp tool shall be used.

>

WARNING:

Batteries should be changed by an adult.

>

WARNING:

This product contains a Button or Coin Cell Battery. A swallowed
Button or Coin Cell Battery can cause internal chemical burns in
as little as two hours and lead to death. Dispose of used batteries
immediately.Keep new and used batteries away from children.

If you think batteries might have been swallowed or placed inside
any part of the body, seek immediate medical attention.
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